Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w niej
wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia:

e Przed uzyciem upewnij sie, ze gimbal lub stabilizator jest kompatybilny z uzywanym
sprzetem, takim jak kamera czy smartfon.

e Nie przecigzaj urzgdzenia — montuj wytgcznie akcesoria i sprzet zgodne z
maksymalnym obcigzeniem wskazanym w instrukcji obstugi lub specyfikac;ji.

e Unikaj narazania urzgdzenia na wstrzgsy, upadki lub kontakt z wodg, chyba ze
producent deklaruje jego wodoodpornosé.

Zagrozenie dla dzieci:
e Gimbale i stabilizatory nie sg przeznaczone do obstugi przez dzieci.
e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby unikng¢ przypadkowego
uruchomienia urzadzenia lub uszkodzenia ruchomych elementéw.
e Male czesci, takie jak sruby, mocowania czy przewody, mogq stanowic ryzyko
zadtawienia — przechowuj je poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko obrazen podczas pracy:
e Podczas pracy unikaj dotykania ruchomych czesci gimbala lub stabilizatora.
Ryzyko przegrzania:
e Podczas intensywnego uzytkowania monitoruj temperature urzgdzenia — w razie
przegrzania wytgcz je i pozwol mu ostygna¢ przed ponownym uzyciem.

e Nigdy nie przykrywaj urzgdzenia podczas pracy, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

tacznos¢ bezprzewodowa
Ochrona danych:
e Jesli gimbal lub stabilizator oferuje funkcje tgcznosci bezprzewodowej, korzystaj
wytgcznie z aplikacji producenta, pobranej z zaufanych zrédet.
e Zabezpiecz swoje urzgdzenie hastem i regularnie aktualizuj oprogramowanie, aby
uniknagé potencjalnych zagrozen zwigzanych z bezpieczenstwem.

Zarzadzanie dostepem:



e Regularnie sprawdzaj sparowane urzgdzenia i usuwaj te, ktére nie powinny mie¢
dostepu do stabilizatora.
e Ogranicz mozliwo$¢ parowania urzgdzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikow.

Informacje dotyczace prawidiowego uzytkowania
Konfiguracja i montaz:

e Przed montazem sprzetu na gimbalu lub stabilizatorze upewnij sie, ze wszystkie
elementy, takie jak adaptery, mocowania i uchwyty, sg prawidtowo zamocowane.

e Wywaz urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ ptynne dziatanie i
unikngc¢ przecigzenia silnikow.

Obstuga w terenie:

e Uzywajgc gimbala w trudnych warunkach, takich jak deszcz, kurz czy wiatr, stosuj
ostony ochronne lub unikaj ekspozycji na niekorzystne czynniki sSrodowiskowe.
e Zawsze upewnij sie, ze akumulator urzgdzenia jest odpowiednio natadowany.

Przechowywanie i transport:

e Przechowuj gimbal w torbie lub futerale ochronnym, aby zapobiec uszkodzeniom
mechanicznym i zabrudzeniom.

e Podczas transportu upewnij sie, ze ruchome czesci urzgdzenia sg zabezpieczone,
aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Dodatkowe srodki ostroznosci
Serwis i konserwacja:

e Regularnie sprawdzaj stan gimbala lub stabilizatora, w tym ruchome czeéci, silniki i
mocowania, pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e W razie awarii skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem — nie prébuj samodzielnie
naprawia¢ urzgdzenia.

Bezpieczna utylizacja:

e Zuzyte akumulatory i inne komponenty nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

e Nie wyrzucaj urzgdzenia do odpadéw komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informaciji dotyczgcych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistg.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the user manual. Before
using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of damage to the device:

e Before use, make sure the gimbal or stabiliser is compatible with the equipment you
are using, such as a camera or smartphone.

e Do not overload the device - only mount accessories and equipment compatible with
the maximum load indicated in the user manual or specifications.

e Avoid exposing the device to shocks, falls or contact with water, unless the
manufacturer declares it waterproof.

Danger to children:

e Gimbals and stabilisers are not intended to be operated by children.

o Keep the product out of the reach of children to avoid accidental activation of the
device or damage to moving parts.

e Small parts such as screws, fasteners or cables can be a choking hazard - keep
them out of the reach of children.

Risk of injury during operation:
e Avoid touching moving parts of the gimbal or stabiliser during operation.
Risk of overheating:

e Monitor the temperature of the device during intensive use - if it overheats, switch it
off and allow it to cool down before using it again.
o Never cover the unit during use to ensure adequate ventilation.

Wireless connectivity
Data protection:

e [f your gimbal or stabiliser offers wireless connectivity, only use the manufacturer's
app, downloaded from trusted sources.

e Secure your device with a password and update the software regularly to avoid
potential security risks.

Access management:

e Regularly check paired devices and remove those that should not have access to the
stabiliser.
e Restrict the ability to pair a device to trusted users only.



Information on correct use
Setup and mounting:
e Ensure that all components such as adaptors, mounts and brackets are correctly
attached before mounting the equipment on the gimbal or stabiliser.

e Balance the equipment according to the user manual to ensure smooth operation and
avoid overloading the motors.

Field operation:

e When using the gimbal in harsh conditions such as rain, dust or wind, use protective
covers or avoid exposure to adverse environmental conditions.
e Always ensure that the unit's battery is adequately charged.

Storage and transportation:

e Store the gimbal in a bag or protective case to prevent mechanical damage and dirt.
e When transporting, make sure the moving parts of the device are protected to avoid
damage.

Additional precautions
Service and maintenance:

e Regularly check the condition of the gimbal or stabiliser, including moving parts,
motors and mounts, for damage or wear.

e In the event of a malfunction, contact an authorised service centre - do not attempt to
repair the unit yourself.

Safe disposal:

e Dispose of used batteries and other components in accordance with local electronic
waste regulations.

e Do not dispose of the unit in municipal waste - contact your local collection point for
electrical equipment.

If you require additional information about the product, please contact customer service
(e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) or another specialist.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pred
pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpeci poskozeni pristroje:
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e Pfed pouZzitim se ujistéte, Ze je gimbal nebo stabilizator kompatibilni s pouzivanym
zarizenim, napfiklad s fotoaparatem nebo chytrym telefonem.

e Zafizeni nepfetézujte - upeviujte pouze pfisluSenstvi a zafizeni kompatibilni s
maximalni zatézi uvedenou v navodu k pouziti nebo ve specifikacich.

e Nevystavujte zafizeni narazim, padim nebo kontaktu s vodou, pokud vyrobce
nedeklaruje jeho vodotésnost.

Nebezpeci pro déti:

e Gimbaly a stabilizatory nejsou uréeny k tomu, aby je obsluhovaly déti.

e \/yrobek uchovavejte mimo dosah déti, aby nedoS$lo k nahodné aktivaci zafizeni nebo
poskozeni pohyblivych ¢asti.

e Malé ¢&asti, jako jsou Srouby, spojovaci prvky nebo kabely, mohou pfedstavovat
nebezpedi uduseni - udrzujte je mimo dosah déti.

Nebezpeci poranéni béhem provozu:
e Béhem provozu se nedotykejte pohyblivych ¢asti kardanu nebo stabilizatoru.
Nebezpedi prehrati:

e P¥iintenzivnim pouZzivani sledujte teplotu zafizeni - pokud se pfehfeje, vypnéte jej a
pfed dalSim pouzitim jej nechte vychladnout.
e Béhem pouzivani pfistroj nikdy nezakryvejte, abyste zaijistili dostate¢né vétrani.

Bezdratové pripojeni
Ochrana dat:

e Pokud gimbal nebo stabilizator nabizi bezdratové pfipojeni, pouzivejte pouze aplikaci
vyrobce stazenou z divéryhodnych zdroju.

e Zafizeni zabezpeclte heslem a pravidelné aktualizujte software, abyste predesli
moznym bezpecénostnim rizikim.

Sprava pristupu:

e Pravidelné kontrolujte sparovana zafizeni a odstrarite ta, ktera by neméla mit pfistup
ke stabilizatoru.
e Omezte moznost sparovani zafizeni pouze na divéryhodné uzivatele.

Informace o spravném pouzivani
Nastaveni a montaz:

e Pfed montazi zafizeni na gimbal nebo stabilizator se ujistéte, ze jsou vSechny
soucasti, jako jsou adaptery, drzaky a konzoly, spravné pfipevnény.
o \yvazte zafizeni podle uzivatelské pfirucky, abyste zajistili bezproblémovy provoz a
zabranili pretizeni motoru.
Provoz v terénu:
e P¥i pouzivani gimbalu v nepfiznivych podminkach, jako je dést, prach nebo vitr,
pouzivejte ochranné kryty nebo se vyhnéte vystaveni nepfiznivym okolnim

podminkam.
e VZdy se ujistéte, Ze je baterie jednotky dostate¢né nabita.



Skladovani a preprava:

e Skladujte gimbal v tasce nebo ochranném pouzdfe, abyste zabranili mechanickému
poskozeni a znecisténi.

e P¥i pfepravé dbejte na ochranu pohyblivych &asti zafizeni, aby nedoslo k jejich
poskozeni.

DalsSi bezpecnostni opatireni
Servis a udrzba:

e Pravidelné kontrolujte stav gimbalu nebo stabilizatoru, v&etné pohyblivych ¢asti,
motorl a drzakUl, zda nejsou poSkozeny nebo opotiebeny.

e V pfipadé poruchy se obratte na autorizované servisni stfedisko - nepokousejte se
pfistroj opravit sami.

Bezpecna likvidace:

e Pouzité baterie a dalSi souc€asti zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci
elektronického odpadu.

e P¥istroj nevyhazujte do komunalniho odpadu - obratte se na mistni sbérné misto
elektrozafrizeni.

Pokud potiebujete dalsi informace o vyrobku, obratte se na zakaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webové stranky:_https://innpro.pl/) nebo na jiného odbornika.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le manuel
d'utilisation. Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement de I'appareil :

e Avant toute utilisation, assurez-vous que le cardan ou le stabilisateur est compatible
avec I'équipement que vous utilisez, tel qu'un appareil photo ou un smartphone.

e Ne surchargez pas l'appareil - ne montez que des accessoires et équipements
compatibles avec la charge maximale indiquée dans le manuel d'utilisation ou les
spécifications.

e Evitez d'exposer I'appareil aux chocs, aux chutes ou au contact de I'eau, sauf s'il est
déclaré étanche par le fabricant.

Danger pour les enfants :

e Les cardans et les stabilisateurs ne sont pas destinés a étre utilisés par des enfants.
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e (Gardez le produit hors de portée des enfants afin d'éviter toute activation accidentelle
de l'appareil ou tout endommagement des piéces mobiles.

e Les petites piéces telles que les vis, les attaches ou les cables peuvent présenter un
risque d'étouffement - gardez-les hors de portée des enfants.

Risque de blessure pendant le fonctionnement :

e Evitez de toucher les piéces mobiles du cardan ou du stabilisateur pendant le
fonctionnement.

Risque de surchauffe :

e Surveillez la température de I'appareil pendant une utilisation intensive. En cas de
surchauffe, éteignez-le et laissez-le refroidir avant de I'utiliser a nouveau.

e Ne couvrez jamais l'appareil pendant son utilisation afin d'assurer une ventilation
adéquate.

Connectivité sans fil
Protection des données :

e Si votre cardan ou votre stabilisateur offre une connectivité sans fil, n'utilisez que
I'application du fabricant, téléchargée a partir de sources fiables.

e Sécurisez votre appareil a I'aide d'un mot de passe et mettez réguliérement a jour le
logiciel afin d'éviter les risques potentiels en matiére de sécurité.

Gestion des acces :

e \Veérifiez régulierement les appareils appariés et retirez ceux qui ne devraient pas
avoir acces au stabilisateur.
e Limitez la possibilité d'appairer un appareil aux seuls utilisateurs de confiance.

Informations sur l'utilisation correcte
Installation et montage :

e Assurez-vous que tous les composants tels que les adaptateurs, les supports et les
fixations sont correctement fixés avant de monter I'équipement sur le cardan ou le
stabilisateur.

e Equilibrez I'équipement conformément au manuel d'utilisation pour garantir un
fonctionnement fluide et éviter de surcharger les moteurs.

Utilisation sur le terrain :

e Lorsque vous utilisez la rotule dans des conditions difficiles telles que la pluie, la
poussiére ou le vent, utilisez des housses de protection ou évitez de I'exposer a des
conditions environnementales défavorables.

e \Veillez toujours a ce que la batterie de I'appareil soit suffisamment chargée.

Stockage et transport :

e Rangez la rotule dans un sac ou un étui de protection pour éviter les dommages
mécaniques et les salissures.

e Lors du transport, veillez a ce que les piéces mobiles de I'appareil soient protégées
afin d'éviter tout dommage.



Précautions supplémentaires
Entretien et maintenance :

e \Vérifiez régulierement I'état de la rotule ou du stabilisateur, y compris les piéces
mobiles, les moteurs et les supports, pour vous assurer qu'ils ne sont pas
endommages ou usés.

e En cas de dysfonctionnement, contactez un centre de service agréé - n'essayez pas
de réparer l'appareil vous-méme.

Mise au rebut en toute sécurité :

e Eliminez les piles usagées et les autres composants conformément aux
réglementations locales en matiére de déchets électroniques.

e Ne jetez pas I'appareil dans les ordures ménageéres - contactez votre point de
collecte local pour les équipements électriques.

Si vous avez besoin d'informations supplémentaires sur le produit, veuillez contacter le
service clientéle (e-mail : hurt@innpro.pl, site web_:_https://innpro.pl/) ou un autre spécialiste.
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Mpo&1dotroINoeIg KAl TTANPOPOpPiES aoPaAciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPron Tou TTPoidvTog BpicKovTal oTo £yXEIPidIo XpAONG.
Mpiv T0 xpnoiyoTroInoeTe, OIGRACTE TO TTEPIEXOMEVO TOU KOl AKOAOUBNOTE TIG 0ONnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE aUTO.

AlapaoTe gmTiong 11 akOAouBeg TTAnpoopieg TTpIv atrd Tn XpHon:

Mpog1dotroINoEIg yIa TH XpRoN

Kivduvog pokAnong {nuIwv oTn CUCKEUR:

e [lpiv atmd Tn xpnon, BeBaiwbeite 611 TO gimbal | 0 oTabepoTToINTAG €ival cUPPBATOS e
TOV €EOTTAICO TTOU XPNOIUOTTOIEITE, OTTWG HIA QWTOYPAPIKA UNXavh f éva
smartphone.

o Mnv UTTEPQOPTWVETE Tr) CUCKEUN - TOTTOBETAOTE HOVO agecoudp Kal EEOTTAIONO
OUpPBaTd Pe To PEYIOTO QOPTIO TTOU AVOPEPETAI OTO EYXEIPIBIO XPRONG 1] OTIG
TTPOdIAYPAPEG.

o ATTOQeUYETE VA €KOETETE TN CUCKEUN OE XTUTTAMATA, TITWOEIG 1 ETTAQPN JE VEPO, EKTOG
€AV 0 KATOOKEUOOTAG Th dnAwvel adidppoxn.

Kivduvog yia Ta Taidid:

e Ta Gimbals kai o1 aTaBepoTroinTég dev TTpoopidovTal yia XEIPIoOHS atrd TTaidid.

o OUAAGETE TO TTPOIGV PaKPId aTTd TTaIdIA YIa VO aTTOQUYETE TNV TUXAia EvEPYOTTOiNON TNG
OUCKEUNAG N TN ¢nMIG OTA KIVOUPEVD PEPN.

o Mikpd e€aptrpaTa 6TTWG Bideg, oUVOETHOI I KOAWDIO PTTOPET va aTTOTEAETOUV KivOUuvo
TIVIYUOU - KPATAOTE TA JAKPIA a1Td Ta TTaIdIG.
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Kivduvog TpaupaTiopol Katd Tn Asitoupyia:

o AToQUyeTe va ayyileTe Ta KIvouueva Pépn Tou gimbal ) Tou oTtaBepoTroinTA Katd Tn
dIdpkela TNG AsiToupyiag.

Kivduvog utrepBéppavong:

e [lapakoAouBroTe Tn BepUOKPATia TNG CUOKEUNG KATA TN DIAPKEIA EVTATIKAG XPHRONG -
€Qv UTTEPBEPPAVOE], aTTEVEPYOTTOINOTE TNV KAI APROTE TNV VA KPUWOEI TIPIV TNV
EavayPnNOIUOTTOINCETE.

o [loTé unv KAAUTITETE T OUCKEUN KATA TN SIAPKEIQ TNG XPAONG, VIO va eEA0QaAITETE
ETTOPKN €EAEPIONO.

Acupuarn ouvdeoipoTnTa
MpooTacia dedopévwyv:

e Edv 10 gimbal 4 0 0T00gpOTTOINTAG OOG TTPOCPEPEI ACUPHATN CUVOECIUOTNTA,
XPNOIUOTIOINCTE JOVO TNV £QAPPOYA TOU KATAOKEUQOTH, N oTroia €xel AngOei atrd
agIOTTIOTEG TTNYEG.

e ACQAANiOTE TN CUOKEUN 0AG PE KWOIKO TTPOORACNG KAl EVNHEPWOTE TAKTIKA TO
AOYIOUIKO yia va atro@UyYETE TTIBAvOUG KIVOUVOUG aOQaAEiag.

Alaxeipion mpéopaong:

o EAéyxete TOKTIKA TIG OULEUYHUEVEG OCUOKEUEG KA ATTOUAKPUVETE OOEG eV TTPETTEI VA
£€xouv TTpoéaBacn aTov GTaBepoTToINT.
e [lepiopioTe Tn duvatodTnTa 0ULEUENG MIOG CUOKEUNG JOVO O€ EUTTIOTOUG XPAOTEG.

NMAnpo@opieg yia Tn cwoTH XPARON

EykardoTtaon kai TotroféTnon:

o BeBaiwbeite 611 OAA Ta e€APTAUATA, OTTWG Ol TIPOCAPHOYEIG, 01 BACEIS KAl TA
oTnpiydara, éxouv ToTroBeTnOei cWATA TTPIV ATTO TNV TOTTOBETNON TOU £EOTTAICOU OTO
gimbal r} Tov oTaBepoTToINTA.

e looppotoTe ToV EEOTTAICUS CUPPWVA PE TO EYXEIPIBIO XPoNG Yia va dI0CPAANICETE
TNV OMOAN AEITOUPYIa KAl va GTTOQUYETE TNV UTTEPPOPTWAON TWV KIVNTAPWV.

Agitoupyia oto medio:

e Otav xpnoiyotroigite To gimbal o€ avTiEoeg ouvBAkeg, OTTwG Bpoxr, okoévn A dveuo,
XPNOIUOTTOIEITE TTPOCTATEUTIKA KOAUMHUATA ] GTTOQUYETE TNV £KOEON G€ OUCEVEIG
TTEPIBAANOVTIKEG CUVORKEG.

o BeBalwveoTe TAVTA OTI N YTTATAPIA TG HOVADAG Eival ETTAPKWG QOPTICHEVN.

ATToBnKkeuon Kal JETAPOPA:

e AT0oBnKeUoTE TO gimbal o€ TOAVTA ] TTPOCTATEUTIKA BAKN YIa va ATTOQUYETE PNXAVIKEG

{NUIEG Kal pUTTOUG.
o Karta tn pyetagpopd, Befaiwbeite OTI Ta KIVOUPEVA €PN TNG GUOKEUNG TTpoaTaTEUOVTal
yIO VO aTTOQUYETE CnHIEG.



MpooBeTeg TTPOPUAAGSEIG
ZépBig Kal cUVTAPNON:

o EAéyxete TaKTIKA TNV KATAOTOON TOU gimbal fj Tou oTaBepoTroinTi,
OUUTTEPIAQUPBAVOUEVWY TWV KIVOUPEVWY MEPWYV, TWV KIVNTAPWY Kal TWV BACEWYV
OTNPIENG, Yia CnpIES 1 eBopa.

e ¢ TrepiTrTwon SuCAEITOUPYiag, ETIKOIVWVAOTE JE Eva £E0UCI000TNHEVO KEVTPO GEPPIG
- UNV ETTIXEIPAOETE VA ETTIOKEUACETE TN CUOKEUN JOVOI GAG.

Aoc@aAAlg améppiyn:

e ATTOpPIYTE TIG XPNOIUOTTOINUEVES PTTATAPIEG KAl GAAQ £EQPTHMOTA CUUPWVA PE TOUG
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG YIa Ta NAEKTPOVIKA atTORANTA.

o Mnv aTTOPPITITETE TN HOVADA OTA ACTIKA ATTOPPIUMATA - ETTIKOIVWVIOTE YE TO TOTTIKO
onueio oUAAOYNG NAEKTPIKOU €COTTAIGHOU.

Edv xpeidleoTte TTpOOBETEG TTANPOYPOPIEG OXETIKA E TO TTPOIOV, ETTIKOIVWVHOTE PE TV
uttnpeaia egutrnpétnong eAatwy (e-mail: hurt@innpro.pl, 1I0ToceAida: https:_ //innpro.pl/) A
ME KATtToI0V GAAO €IDIKO.
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Warnhinweise und Sicherheitsinformationen

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Gebrauchsanweisung.
Lesen Sie vor dem Gebrauch den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie auch die folgenden Informationen vor dem Gebrauch:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Gerits:

e \ergewissern Sie sich vor der Verwendung, dass der Gimbal oder Stabilisator mit
dem von Ilhnen verwendeten Geréat, z. B. einer Kamera oder einem Smartphone,
kompatibel ist.

e Uberlasten Sie das Geréat nicht - montieren Sie nur Zubehor und Geréte, die mit der
im Benutzerhandbuch oder in den technischen Daten angegebenen Hochstlast
kompatibel sind.

e Vermeiden Sie es, das Gerat Stél3en, Stlirzen oder den Kontakt mit Wasser
auszusetzen, es sei denn, es wird vom Hersteller als wasserdicht deklariert.

Gefahr fiir Kinder:

e Kardanische Aufhangungen und Stabilisatoren sind nicht fur die Bedienung durch
Kinder bestimmt.

e Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um ein
versehentliches Einschalten des Gerats oder eine Beschadigung der beweglichen
Teile zu vermeiden.
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e Kleine Teile wie Schrauben, Befestigungselemente oder Kabel kénnen eine
Erstickungsgefahr darstellen - bewahren Sie sie aulderhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Verletzungsgefahr wahrend des Betriebs:

e \ermeiden Sie es, bewegliche Teile des Gimbals oder des Stabilisators wahrend des
Betriebs zu beriihren.

Uberhitzungsgefahr:

e Uberwachen Sie die Temperatur des Gerats bei intensiver Nutzung - wenn es
Uberhitzt, schalten Sie es aus und lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es wieder
benutzen.

e Decken Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals ab, um eine ausreichende
BelUftung zu gewahrleisten.

Drahtlose Konnektivitat
Schutz der Daten:

e Wenn Ihr Gimbal oder Stabilisator eine drahtlose Verbindung bietet, verwenden Sie
nur die App des Herstellers, die Sie aus vertrauenswirdigen Quellen herunterladen.

e Sichern Sie lhr Gerat mit einem Passwort und aktualisieren Sie die Software
regelmafig, um potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden.

Zugriffsverwaltung:

e Uberpriifen Sie regelmaBig die gekoppelten Gerate und entfernen Sie diejenigen, die
keinen Zugriff auf den Stabilisator haben sollten.

e Schranken Sie die Mdglichkeit, ein Gerat zu koppeln, auf vertrauenswiirdige
Benutzer ein.

Informationen zur korrekten Verwendung
Aufstellung und Montage:

e \ergewissern Sie sich, dass alle Komponenten wie Adapter, Halterungen und Bugel
korrekt angebracht sind, bevor Sie das Gerat am Gimbal oder Stabilisator montieren.

e Balancieren Sie die Ausristung gemal der Bedienungsanleitung aus, um einen
reibungslosen Betrieb zu gewahrleisten und eine Uberlastung der Motoren zu
vermeiden.

Betrieb im Freien:

e Wenn Sie den Gimbal unter rauen Bedingungen wie Regen, Staub oder Wind
einsetzen, verwenden Sie Schutzabdeckungen oder vermeiden Sie es, das Gerat
ungunstigen Umweltbedingungen auszusetzen.

e Achten Sie stets darauf, dass der Akku des Gerats ausreichend geladen ist.

Lagerung und Transport:

e Bewahren Sie den Gimbal in einer Tasche oder einem Schutzetui auf, um
mechanische Beschadigungen und Schmutz zu vermeiden.



e Achten Sie beim Transport darauf, dass die beweglichen Teile des Gerats geschutzt
sind, um Schaden zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen
Wartung und Instandhaltung:

e Uberprifen Sie regelmaBig den Zustand des Gimbals oder Stabilisators,
einschliel3lich der beweglichen Teile, Motoren und Halterungen, auf Schaden oder
Verschleil}.

e Wenden Sie sich im Falle einer Fehlfunktion an ein autorisiertes Servicezentrum -
versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Sichere Entsorgung:

e Entsorgen Sie verbrauchte Batterien und andere Komponenten gemaf den oértlichen
Vorschriften fur Elektroschrott.

e Entsorgen Sie das Gerat nicht Gber den Hausmdill, sondern wenden Sie sich an lhre
ortliche Sammelstelle fur Elektrogerate.

Wenn Sie weitere Informationen Uber das Produkt bendétigen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (E-Mail: hurt@innpro.pl, Website:_https://innpro.pl/) oder an einen anderen
Fachmann.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile cuprinse in el.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a dispozitivului:

e Inainte de utilizare, asigurati-va ca cardanul sau stabilizatorul este compatibil cu
echipamentul pe care il utilizati, cum ar fi o camera foto sau un smartphone.

e Nu supraincarcati dispozitivul - montati numai accesorii Si echipamente compatibile
cu sarcina maxima indicata in manualul de utilizare sau Tn specificatii.

e Evitati expunerea aparatului la socuri, caderi sau contact cu apa, cu exceptia cazului
in care producatorul il declara rezistent la apa.

Pericol pentru copii:

e Gimbalurile si stabilizatoarele nu sunt destinate a fi utilizate de copii.
e Tineti produsul departe de indemana copiilor pentru a evita activarea accidentala a
dispozitivului sau deteriorarea partilor mobile.
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e Piesele mici, cum ar fi suruburile, elementele de fixare sau cablurile, pot reprezenta
un pericol de sufocare - pastrati-le departe de indemana copiilor.

Risc de ranire in timpul functionarii:

e Evitati sa atingeti partile mobile ale cardanului sau stabilizatorului in timpul
functionarii.

Risc de supraincalzire:

e Monitorizati temperatura dispozitivului in timpul utilizarii intensive - daca se
supraincalzeste, opriti-l si l1asati-| sa se raceasca inainte de a-l utiliza din nou.

e Nu acoperiti niciodata aparatul in timpul utilizarii pentru a asigura o ventilatie
adecvata.

Conectivitate fara fir
Protectia datelor:

e Daca cardanul sau stabilizatorul dvs. ofera conectivitate wireless, utilizati numai
aplicatia producatorului, descarcata din surse de incredere.

e Securizati dispozitivul cu o parola si actualizati software-ul in mod regulat pentru a
evita eventualele riscuri de securitate.

Gestionarea accesului:

o Verificati periodic dispozitivele imperecheate si eliminati-le pe cele care nu ar trebui
sa aiba acces la stabilizator.
e Limitati capacitatea de a imperechea un dispozitiv doar la utilizatorii de incredere.

Informatii privind utilizarea corecta
Configurare si montare:

e Asigurati-va ca toate componentele, cum ar fi adaptoarele, suporturile si suporturile,
sunt fixate corect ihainte de a monta echipamentul pe cardan sau stabilizator.

e Echilibrati echipamentul in conformitate cu manualul de utilizare pentru a asigura
functionarea fara probleme si pentru a evita supraincarcarea motoarelor.

Functionarea pe teren:

e Atunci cand utilizati cardanul in conditii dificile, cum ar fi ploaie, praf sau vant, utilizati
capace de protectie sau evitati expunerea la conditii de mediu adverse.
e Asigurati-va intotdeauna ca bateria unitatii este incarcata corespunzator.

Depozitare si transport:

e Depozitati cardanul intr-o geanta sau intr-o carcasa de protectie pentru a preveni
deteriorarile mecanice si murdaria.

e |a transport, asigurati-va ca partile mobile ale dispozitivului sunt protejate pentru a
evita deteriorarea.



Precautii suplimentare
Service si intretinere:

e \Verificati in mod regulat starea cardanului sau a stabilizatorului, inclusiv piesele
mobile, motoarele si suporturile, pentru a depista eventuale deteriorari sau uzuri.

e 1n cazul unei defectiuni, contactati un centru de service autorizat - nu incercati sa
reparati singur aparatul.

Eliminarea in siguranta:

e Eliminati bateriile uzate si alte componente in conformitate cu reglementarile locale
privind deseurile electronice.

e Nu aruncati unitatea in deseurile municipale - contactati punctul local de colectare a
echipamentelor electrice.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre produs, va rugam sa contactati serviciul
clienti (e-mail: hurt@innpro.pl, website:_https://innpro.pl/) sau un alt specialist.

SK

Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

V3etky informacie tykajuce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podla pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujuce informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia zariadenia:

e Pred pouZitim sa uistite, Ze gimbal alebo stabilizator je kompatibilny s pouzivanym
zariadenim, napriklad s fotoaparatom alebo smartfénom.

e Zariadenie nepretazujte - namontujte iba prislusenstvo a zariadenia kompatibilné s
maximalnym zatazenim uvedenym v navode na pouzitie alebo v technickych
udajoch.

e Nevystavujte zariadenie narazom, padom alebo kontaktu s vodou, pokial vyrobca
neuvadza, Ze je vodotesné.

Nebezpecenstvo pre deti:

e Gimbaly a stabilizatory nie su uréené na to, aby ich obsluhovali deti.
e \/yrobok uchovavajte mimo dosahu deti, aby nedoslo k nahodnej aktivacii zariadenia
alebo poskodeniu pohyblivych Casti.
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e Malé Casti, ako su skrutky, upeviiovacie prvky alebo kable, méZu predstavovat
nebezpecenstvo udusenia - uchovavajte ich mimo dosahu deti.

Riziko poranenia po¢as prevadzky:
e Poclas prevadzky sa nedotykajte pohyblivych €asti kardanu alebo stabilizatora.
Riziko prehriatia:
e Pocas intenzivneho pouZivania sledujte teplotu zariadenia - ak sa prehreje, vypnite
ho a pred dal8im pouzitim ho nechajte vychladnut.

e Pocas pouzivania pristroj nikdy nezakryvajte, aby ste zabezpecili dostatocné
vetranie.

Bezdrotové pripojenie
Ochrana udajov:

e Ak vas gimbal alebo stabilizator ponuka bezdrbtové pripojenie, pouzivajte len
aplikaciu vyrobcu stiahnutu z déveryhodnych zdrojov.

e Zariadenie zabezpecte heslom a pravidelne aktualizujte softvér, aby ste predisli
moznym bezpecnostnym rizikam.

Sprava pristupu:

e Pravidelne kontrolujte sparované zariadenia a odstrante tie, ktoré by nemali mat’
pristup k stabilizatoru.
e Obmedzte moznost sparovania zariadenia len na déveryhodnych pouzivatelov.

Informacie o spravnom pouzivani
Nastavenie a montaz:

e Pred montazou zariadenia na gimbal alebo stabilizator sa uistite, Ze vSetky
komponenty, ako su adaptéry, drziaky a konzoly, su spravne pripojené.

e \/yvazte zariadenie podfa navodu na pouzitie, aby ste zabezpecili plynult prevadzku
a zabranili pretaZzeniu motorov.

Prevadzka v teréne:

e Pri pouzivani gimbalu v nepriaznivych podmienkach, ako je dazd, prach alebo vietor,
pouzivajte ochranné kryty alebo sa vyhybaijte vystaveniu nepriaznivym podmienkam
prostredia.

e \/Zdy sa uistite, Ze batéria jednotky je dostato¢ne nabita.

Skladovanie a preprava:

e Uskladnite gimbal v taske alebo ochrannom puzdre, aby ste zabranili mechanickému
poskodeniu a znedisteniu.

e Pri preprave sa uistite, Ze pohyblivé ¢asti zariadenia su chranené, aby nedoslo k ich
poskodeniu.



Dalsie bezpeénostné opatrenia
Servis a udrzba:

e Pravidelne kontrolujte stav gimbalu alebo stabilizatora vratane pohyblivych &asti,
motorov a drziakov, ¢i nie su poSkodené alebo opotrebované.

e V pripade poruchy sa obratte na autorizované servisné stredisko - nepokusajte sa
zariadenie opravit sami.

Bezpecna likvidacia:
e Pouzité batérie a ostatné komponenty zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi o
elektronickom odpade.

e Pristroj nevyhadzujte do komunalneho odpadu - obratte sa na miestne zberné miesto
pre elektrické zariadenia.

Ak potrebujete dalSie informacie o vyrobku, obratte sa na zdkaznicky servis (e-mail:
hurt@innpro.pl, webova stranka: https:_//innpro.pl/) alebo na iného odbornika.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informaciok

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhat6é a hasznalati
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A késziilék karosodasanak veszélye:

e Hasznalat el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy a kardan vagy a stabilizator kompatibilis
az On dltal hasznalt berendezéssel, példaul kameraval vagy okostelefonnal.

e Ne terhelje tul a készliléket - csak olyan tartozékokat és felszereléseket szereljen fel,
amelyek kompatibilisek a hasznalati utmutatéban vagy a specifikaciokban megadott
maximalis terheléssel.

o Kerllje, hogy a késziléket Utéseknek, eséseknek vagy vizzel val6 érintkezésnek
tegye ki, kivéve, ha a gyarté vizallonak nyilvanitja.

Veszély a gyermekekre nézve:

e A kardankerekek és a stabilizatorok nem arra szolgalnak, hogy gyermekek kezeljék
Oket.

e Tartsa a terméket a gyermekek szamara elérhetetlen helyen, hogy elkerilje a
készllék véletlen bekapcsolasat vagy a mozgo alkatrészek sértlését.
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e Az olyan apré alkatrészek, mint a csavarok, kdtéelemek vagy kabelek
fulladasveszélyesek lehetnek - tartsa 6ket gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

Miikodés kozbeni sériilésveszély:
e Kerllje a kardan vagy a stabilizator mozgoé részeinek érintését mikodés kézben.
Tulmelegedés veszélye:

o Figyelje a készulék hémérsékletét intenziv hasznalat soran - ha tulmelegszik,
kapcsolja ki, és hagyja lehilni, miel6tt Gjra hasznalna.

e Soha ne takarja le a készUlléket hasznalat kozben, hogy biztositsa a megfelel6
szell6zést.

Vezeték nélkili csatlakoztathatéosag
Adatvédelem:

e Ha a kardan vagy a stabilizator vezeték nélkiili csatlakozasi lehetéséget kinal, csak a
gyartd megbizhaté forrasbal letdltott alkalmazasat hasznalja.

e A potencialis biztonsagi kockazatok elkertilése érdekében jelszéval védje a
készlléket, és rendszeresen frissitse a szoftvert.

Hozzaféréskezelés:

e Rendszeresen ellenérizze a parositott eszk6zoket, és tavolitsa el azokat,
amelyeknek nem kellene hozzaférnilik a stabilizatorhoz.
o Korlatozza az eszkdz parositasanak lehetéségét csak a megbizhaté felhasznalokra.

Informaciok a helyes hasznalatrél
Beallitas és felszerelés:

o Gy6zB8djon meg arrdél, hogy minden alkatrész, példaul az adapterek, tartéelemek és
konzolok megfeleléen fel vannak szerelve, miel6tt a készlléket a kardankerékre vagy
a stabilizatorra szerelné.

o A zdkkendmentes mikodés biztositdsa és a motorok tulterhelésének elkerllése
érdekében egyensulyozza ki a berendezést a hasznalati tmutatonak megfeleléen.

Terepi miikodés:

e Ha a kardantengelyt zord kérlilmények kdzott, példaul esében, porban vagy szélben
hasznalja, hasznaljon véd&burkolatot, vagy kerllje a kedvez6tlen kdrnyezeti
hatasoknak valo kitettséget.

e Mindig gondoskodjon arrél, hogy az egység akkumulatora megfeleléen fel legyen
toltve.

Tarolas és szallitas:

e Tarolja a kardantengelyt taskaban vagy védétokban a mechanikai sérllések és a
szennyez&dések elkeriilése érdekében.

e Szallitaskor Ugyeljen arra, hogy a készulék mozgé alkatrészei vedve legyenek a
sérulések elkerllése érdekében.



Tovabbi ovintézkedések
Szervizelés és karbantartas:

e Rendszeresen ellendrizze a kardan vagy a stabilizator allapotat, beleértve a mozgé
alkatrészeket, a motorokat és a tartdészerkezeteket is, sériilések vagy kopas
szempontjabal.

e Meghibasodas esetén forduljon hivatalos szervizkézponthoz - ne probalja meg sajat
maga megjavitani a készlléket.

Biztonsagos artalmatlanitas:

e A hasznalt akkumulatorokat és egyéb alkatrészeket a helyi elektronikai hulladékokra
vonatkozé el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

o Ne dobja a készlléket a kommunalis hulladékba - forduljon a helyi elektromos
berendezések gyiljtéhelyéhez.

Ha tovabbi informaciora van sziksége a termékkel kapcsolatban, forduljon az
ugyfélszolgalathoz (e-mail: hurt@innpro.pl, weboldal:_https://innpro.pl/) vagy mas
szakemberhez.
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